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Naziv predmeta:

ENGLESKI JEZIK 111

Sifra predmeta

Status predmeta Semestar Broj ECTS kredita Fond c¢asova (P+V+L)

2588

Obavezan 4 3 2+1+0

Studijski programi za
koje se organizuje

Nautika i pomorski saobracdaj (2017)

Uslovljenost drugim
predmetima

nema

Ciljevi izucavanja
predmeta

Cilj predmeta je da studenti nauce da uspjesno komuniciraju na engleskom jeziku kada je u pitanju
opsti i pomorski engleski jezik. Akcenat je na tematskom pristupu u nastavi. Prevoz treta i diskursne
karakteristike brodskog poslovanja se takode proucavaju , posebno iz ugla repertoara iz ovog
semantickog polja. Studentima se daju razni zadaci u cilju razvoja kognitivhe kompetencije.

Ishodi uc¢enja

OCEKIVANI REZULTATI: O¢ekuje se da studenti nakon poloZenog ispita iz predmeta mogu ovladati
glavnim i usko-stru¢nim repertoarom na engleskom jeziku u cilju dobijanja sertifikata i ovlaséenja za
oficire palube koji drze strazu na brodovima od 500 BRT i vedim, prve oficire na brodovima preko 3000
BT i veéim (prema zahtjevima STCW Konvencije iz 2010, dopunjene);sastaviti poruke koje se odnose
na segregaciju tereta, krcanje, iskrcavanje, planove tereta itd. primjenjujuci Standardne pomorske
komunikacijske izraze iz 2001 godine; definisati i opisati glavne ucesnike u procedurama otpremanja
robe, ulogu teretnice i pojmove kao Sto su teretnica i stojnice; da sacine komercijalni i pravno obojeni
dokumenti, izvjeStaj o nezgodi kao i razne vrste izvjeStaja o svakodnevnim i rutinskim situacijama na
brodu.

Ime i prezime
nastavnika i
saradnika

prof. dr Milena Dzeverdanovic¢-Pejovi¢, dr Zorica Durovié¢

Metod nastave i
savladanja gradiva

Predavanja su zasnovana na komunikativhom pristupu, tj. funkcionalnom metodu. Studenti rade
domacde radove i seminarske radove. Konsultacije su dva puta sedmicno.

Plan i program rada

Pripremne nedjelje

Priprema i upis semestra

| nedjelja, pred.

Rukovanje teretom i skladiStenje. Plan tereta, Separacioni materijal, Segregacija tereta. Standardni
pomorsko-komunikacijski izr@zi 2001. Dokumentacija u vezi tereta. Stete na teretu i potrazivanja |
(Kontakt sa ostalom robom, Steta od rukovanja, lomljenje)

| nedjelja, vjezbe

vjezbe

Il nedjelja, pred.

Vokabular kojim se oznacava Steta. Pisanje izvjeStaja.

Il nedjelja, vjezbe

vjezbe

Il nedjelja, pred.

Steta na teretu i potrazivanja Il (Znojenje broda,tereta). Gramatika- Vrijeme, mjesto, uzrok i posledica-
konektori koji se koriste u izvjeStavanju. Zvani¢ni internet sajtovi sa kojih se mogu preuzeti izvjestaji o
Steti (EMSA izvjestaji o nezgodama)

Il nedjelja, viezbe

vjezbe

IV nedjelja, pred.

Primanje tereta , isporuka tereta , brojanje tereta.

IV nedjelja, viezbe

vjezbe

V nedjelja, pred.

Ventilacija tereta; Separacioni materijal. Diskurs deskripcije. Opisivanje procesa i hronolosko pisanje.

V nedjelja, vjezbe vjezbe
VI nedjelja, pred. Kolokvijum |
VI nedjelja, vijezbe vjezbe

VIl nedjelja, pred.

Potvrda ukrcaja, Pismo o spremnosti broda. Kontrolne liste u cilju provjere Sistema Upravljanja
Sigurnos¢u na brodu, brodski obrasci

VIl nedjelja, vjezbe

vjezbe

VIII nedjelja, pred.

"Kondenzovan" diskurs i upotreba skracenica , standardizovanih i nestandardizovanih. Unifikacija
dokumenata u pomorstvu , uticaj globalizacije na usmeni i pisani diskurs.

VIl nedjelja, vjezbe

vjezbe

IX nedjelja, pred.

Prijava pomorske nezgode. Istrazivanje izvora na internetu. Diksurs analiza specifi¢nih obiljezja
protesta, njegove forme i jezika

IX nedjelja, viezbe

vjezbe
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X nedjelja, pred.

Stalne i no¢ne naredbe na brodu i analiza njihovih specifi¢nih strukturnih obiljezja. Analiza modala
shall u funkciji naredbi u diskursu prava.

X nedjelja, vjezbe

vjezbe

Xl nedjelja, pred.

Kolokvijum Il

Xl nedjelja, vjezbe

vjezbe, ispravak Kolokvujuma I

XIl nedjelja, pred.

Vremenska tablica, Prekostojnice i Stojnice.

Xl nedjelja, vjezbe

vjezbe

Xl nedjelja, pred.

Vrste teretnice i binomni i trinomni izrazi.

Xl nedjelja, vijezbe

vjezbe

XIV nedjelja, pred.

Pisanje izvjeStaja o Steti : koraci i faze u pisanju: zanrovski pristup. Pisana komunikacija (E-mail
komunikacija, teleks komunikacija, skracenice, pomorske fraze).

XIV nedjelja, vijezbe

vjezbe

XV nedjelja, pred.

Proizvodnja novih leksema i uticaj jezika interneta.

XV nedjelja, vjezbe

vjezbe

Opterecenje studenta

Nedjeljno 3 kredita x 40/30 = 4 sati Struktura: 2 sati predavanja 1 sati vjezbi 1 sati individualnog rada
studenta (priprema za laboratorijske vjezbe, za kolokvijume, izrada domacih zadataka) ukljucujudi i
konsultacije

Nedjeljno

U toku semestra

3 kredita x 40/30=4 sati i 0 minuta
2 sat(a) teorijskog predavanja
0 sat(a) prakti¢nog predavanja

1 vjezbi

1 sat(a) i 0 minuta
samostalnog rada, ukljucujudi i konsultacije

Nastava i zavrsni ispit:

4 sati i 0 minuta x 16 =64 sati i 0 minuta

Neophodna priprema prije poCetka semestra (administracija, upis, ovjera):
4 sati i 0 minuta x 2 =8 sati i 0 minuta

Ukupno opterecenje za predmet:

3 x 30=90 sati

Dopunski rad za pripremu ispita u popravnom ispitnom roku, ukljucujudi i
polaganje popravnog ispita od 0 do 30 sati (preostalo vrijeme od prve dvije
stavke do ukupnog opterecenja za predmet)

18 sati i 0 minuta

Struktura opterecenja: 64 sati i 0 minuta (nastava), 8 sati i 0 minuta
(priprema), 18 sati i 0 minuta (dopunski rad)

Obaveze studenta u toku nastave

Studenti su duzni da pohadaju nastavu, polazu kolokvijume i zavrsni ispit

Konsultacije

Konsultacije se obavljaju po dogovoru
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Oblici provjere znanja i ocjenjivanje

1. Domadi radovi, od 0 do 5 poena 2. Prvi kolokvijum, od 0 do 20 poena 3.
Drugi kolokvijum, od 0 do 20 pena 4. Prisustvo, od 0 do 5 poena 5. Zavrsni
ispit, od 0 do 50 poena. Prolazna ocjena se dobija ako student sakupi vise

od 50 poena.
Posebne naznake za predmet nema
Napomena
Ocjena: F E D C B A
Broj manje od 50 vise ili jednako 50 | viSe ili jednako 60 | vise ili jednako 70 | viSe ili jednako 80 | viSe ili jednako 90

poena

poena

poena i manje od
60 poena

poena i manje od
70 poena

poena i manje od
80 poena

poena i manje od
90 poena

poena
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